(Fiksuotos kainos Pirkimo sutarties forma)

Pirkimo sutartis Nr. CPO230312

Klaipédos rajono savivaldybés administracija,

atstovaujama

(vardas, pavard¢ ir pareigos)

(toliau vadinamas — Uzsakovu), ir

Morning LT, UAB,

atstovaujama

(vardas, pavard¢ ir pareigos)

(toliau vadinamas — Tiekéju),
toliau kartu vadinami Salimis, vadovaudamiesi dinaminés pirkimo sistemos Nr. 439384 pagrindu jvykusiu baldy Konkregiu pirkimu Nr. CPO230312, sudarome

$ia sutartj (toliau — Pirkimo sutartis):

1. Bendrosios nuostatos

1.1. Pirkimo sutartyje naudojamos savokos:

1.1.1. CPO LT — Viesoji istaiga CPO LT, atliekanti prekiy, paslaugy ar darby pirkimy procediiras kity perkanciyjuy organizacijy naudai;

1.1.2. Elektroninis katalogas — CPO LT valdoma ir tvarkoma informaciné sistema, kurioje vykdomi konkretiis pirkimai CPO LT valdomos dinaminés pirkimo
sistemos pagrindu. Interneto adresas http://www.cpo.lt;

1.1.3. Preke (-és) — Pirkimo sutarties priede nurodyta (-os) Tiekéjo Prekeé (-és), tiekiama (-os) Uzsakovui pagal $ig Pirkimo sutartj;

1.1.4. Prekeés kaina — uz Prekés vieneta mokétina Tiekéjo pasitilyta kaina.

2. Pirkimo sutarties dalykas

2.1. Pirkimo sutartimi Tiekéjas jsipareigoja Uzsakovui tiekti Pirkimo sutarties priede nurodytas Prekes, o UZsakovas isipareigoja priimti tinkamai pristatytas

Prekes ir sumokéti uz jas Pirkimo sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.

3. Saliy teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. pristatyti Prekes per Pirkimo sutartyje nurodyta termina UZzsakovo nurodytu adresu (-ais);

3.1.2. uztikrinti, kad tiekiamos Prekés atitikty visus su jy tiekimu ir kokybe susijusiy teisés akty reikalavimus;

3.1.3. uztikrinti, kad tickiamos Prekés buity kokybiskos ir atitikty Pirkimo sutarties priede nurodyta Prekiy techning specifikacija, Prekiy gamintojus bei
Prekiy pavadinimus;

3.1.4. pateikti Prekiy instrukcijas lietuviy kalba;

3.1.5. be rastiSko Uzsakovo sutikimo neperduoti tretiesiems asmenims pagal Pirkimo sutarti prisiimty isipareigojimy ir bet kokiu atveju atsakyti uz visus
Pirkimo sutartimi prisiimtus isipareigojimus, nepaisant to, ar Pirkimo sutarties vykdymui bus pasitelkiami tretieji asmenys.

3.2. Pirkimo sutarties 3.1.1, 3.1.2 ir 3.1.3 punktuose nurodyty Tiekéjo isipareigojimy nevykdymas ilgiau nei 10 kalendoriniy dieny laikomas esminiu Pirkimo
sutarties pazeidimu.

3.3. Tiekéjas turi teisg:

3.3.1. gauti visa informacija, reikalinga tinkamam Pirkimo sutarties vykdymui;

3.3.2. sutartiniy isipareigojimy vykdymui pasitelkti Siuos subtiekéjus: nepasitelkiama;

3.3.3. Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka prasyti Uzsakovo pratgsti Prekiy pristatymo terming.

3.3.4. mobilizacijos, karo, nepaprastosios padéties metu ar kai Lietuvos Respublikos Vyriausybe¢, jvertinusi rizika, kad veiksniai, dél kuriy buvo ar gali buti
paskelbta mobilizacija, jvesta karo ar nepaprastoji padétis, kelia grésmg nacionaliniam saugumui, yra priémusi sprendima dél Viesyjy pirkimy statymo 45

straipsnj 2! dalies 3 nuostatos taikymo, uztikrinti, kad pristatomy Prekiy (ju sudétiniy daliy) kilmeés Salis néra i§ valstybiy ar teritorijy, nurodyty
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Viesyju pirkimy {statymo 45 straipsnj 2! dalies 3 punkte.

3.3.5. Uzsakovui pareikalavus, uztikrinti, kad pristatomy Prekiy pakuociy kilmeés $alis néra i§ valstybiy ar teritorijy, nurodyty VieSyju pirkimy

istatymo 45 straipsnj 2* dalies 3 punkte, kai $ios pakuotés jsigytos mobilizacijos, karo, nepaprastosios padéties metu ar kai Lietuvos Respublikos Vyriausybe,
ivertinusi rizika, kad veiksniai, dél kuriy buvo ar gali baiti paskelbta mobilizacija, jvesta karo ar nepaprastoji padétis, kelia grésme nacionaliniam saugumui, yra
priémusi sprendima dél Sios nuostatos taikymo.

3.4. Tiekéjas turi visas Pirkimo sutartyje bei Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose numatytas teises.

3.5. Uzsakovas isipareigoja:

3.5.1. sudaryti visas nuo Uzsakovo priklausancias biitinas salygas Tiekéjui tiekti Pirkimo sutartyje numatytas Prekes;

3.5.2. priimdamas Prekes jas patikrinti ir jsitikinti, kad pristatomos Prekés atitinka Pirkimo sutarties reikalavimus;

3.5.3. uz tinkamai pristatytas Prekes laiku atsiskaityti su Tiekéju Pirkimo sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.

3.6. Pirkimo sutarties 3.5.3 punkte nurodyty Uzsakovo {sipareigojimy nevykdymas ilgiau kaip 10 dieny laikomas esminiu Pirkimo sutarties pazeidimu.

3.7. Uzsakovas turi teise:

3.7.1. nepriimti Pirkimo sutarties reikalavimy neatitinkanciy Prekiy;

3.7.2. prasyti Tiekéjo pateikti visus Prekiy atitikima Pirkimo sutarties priede nurodytai Prekiy techninei specifikacijai pagrindzian¢ius dokumentus;

3.7.3. Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais.

3.7.4. prasyti Tiekéjo pateikti informacija ir/ar dokumentus, kurie jrodyty Prekés (jos sudétiniy daliy) atitikima Pirkimo sutarties 3.3.4 ir 3.3.5 reikalavimams.
3.7.5. nustacius, kad Prekés neatitinka Pirkimo sutarties 3.3.4 ir 3.3.5. punkty nuostaty, reikalauti Tiekéjo pakeisti Prekes { atitinkancias.

3.8. Uzsakovas turi visas Pirkimo sutartyje bei Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose numatytas teises.

4. Prekiy uZsakymas, pristatymas ir priémimas

4.1. Ne véliau kaip per 10 kalendoriniy dieny nuo Pirkimo sutarties isigaliojimo dienos Salys turi suderinti baldinés plokstés ir (ar) kity baldy sudedamuju
daliy spalva (-as), atspalvi (-us).

4.2. Prekiy pristatymo terminas: 30 kalendoriniy dieny nuo Pirkimo sutarties jsigaliojimo dienos.

4.3. Prekiy pristatymo vieta: Klaipédos g. 2, Gargzdai, LT-96130.

4.4. Iki Prekiy priémimo visa atsakomybe dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui.

4.5. Tiekéjas pasirtipina, kad Prekés bty pristatytos i priémimo vieta, suderinus su Uzsakovu, kad pastarasis galéty Prekes patikrinti, jsitikinti ju
tinkamumu ir j{forminti Prekiy priémima.

4.6. Tiekéjas pristato naujas, nenaudotas, neturincias paslépty trikumy bei defekty Prekes, nepazeistoje gamintojo pakuotéje.

4.7. Pristatomos Prekés privalo atitikti Pirkimo sutarties priede nurodytos Prekiy techninés specifikacijos reikalavimus.

4.8. Uzsakovas pasiraso priémimo-perdavimo akta (ar kita priémima-perdavima patvirtinantj dokumenta, pvz. saskaita-fakttira), jei Prekeés atitinka
Pirkimo sutarties reikalavimus ir yra tinkamai pristatytos. Sio dokumento pasiraiymo diena laikoma Prekiy perdavimo (pristatymo) diena. Uzsakovas,
pasiraSydamas priémimo-perdavimo akta (ar kita lygiavert{ dokumenta), garantuoja, kad priima tinkama Prekiy kiekj ir Prekés atitinka Pirkimo sutarties
priede nurodyta Prekiy techning specifikacija, Prekiy gamintojus bei Prekiy pavadinimus.

4.9. Po priémimo-perdavimo akto (ar kito lygiaver¢io dokumento) pasiraSymo Prekiy atsitiktinio praradimo rizika tenka Uzsakovui. Priémimo-perdavimo akto (ar
kito priémima-perdavima patvirtinantio dokumento) pasira§ymo (kai jis pasiradytas abieju Saliy) momentas laikomas Prekés pristatymo momentu.

4.10. Jei atsiranda priezastys, dél kuriy Prekiy pristatymas laiku tampa neimanomas, Tiekéjas, ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo minéty
priezaséiy atsiradimo dienos, gali paprasyti pratgsti Prekiy pristatymo termina:

4.10.1. kai Uzsakovas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Pirkimo sutartj;

4.10.2. dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.

4.11. Terminas gali biti pratgstas iki nebeliks 4.10 punkte nurodyty priezasciy.

5. Kaina ir atsiskaitymo salygos

5.1. Pirkimo sutartis yra fiksuotos kainos su perziiira sutartis, kurios verté uzsakytiems Prekiy kiekiams yra nurodyta Pirkimo sutarties priede. Pradinés Pirkimo
sutarties verté yra lygi Pirkimo sutarties priede nurodyty Prekiy kiekiy ir Tiekéjo pasitlyty Siy Prekiy kainy sandaugy sumai.

5.2. 1 Prekés kaing yra jskaiCiuotos visos tinkamam Pirkimo sutarties jgyvendinimui reikalingos i§laidos, jskaitant Prekés surinkimo ir pristatymo islaidas.

5.3. Uz tinkamai pristatytas Prekes Uzsakovas atsiskaito per 30 kalendoriniy dieny nuo saskaitos pateikimo apmokéjimui dienos. Siame punkte nurodyti
mokéjimy terminai, susieti su finansavimu, gaunamu i$ treciyjy Saliy, gali buti pratgsti, taciau bet kokiu atveju §ie terminai negali vir§yti 60

(Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny. Nurodytu atveju ilgesnio apmokéjimo termino taikymo galimybg UzZsakovas jgyja tik tuo atveju, jei jis Tiekéjui pateikia
frodymus, patvirtinan¢ius apie finansavimo i$ treciyjy Saliy vélavima.

5.4. Tiesioginio atsiskaitymo Tiekéjo pasitelkiamiems subtiekéjams galimybés jgyvendinamos §ia tvarka:

5.4.1. Subtiekéjas, norédamas, kad Uzsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo pateikia prasyma Uzsakovui ir inicijuoja triSalés sutarties tarp jo, Uzsakovo ir
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Tiekéjo sudaryma. Sutartis turi bati sudaryta ne véliau kaip iki pirmojo UZsakovo atsiskaitymo su subtiekéju. Sioje sutartyje nurodoma Tiekéjo teisé

prieStarauti nepagristiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant { pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus
reikalavimus.

5.4.2. Subtiekéjas, pries pateikdamas saskaita Uzsakovui, turi ja suderinti su Tiekéju. Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekéjo iSraSyta saskaita rastu
patvirtina atsakingas Tiekéjo atstovas, kuris yra nurodytas triSaléje sutartyje. Uzsakovo atlikti mokéjimai subtiekéjui pagal jo pateiktas saskaitas atitinkamai
mazina suma, kurig Uzsakovas turi sumokeéti Tiekéjui pagal Pirkimo sutarties salygas ir tvarka. Tiekéjas, iSraSydamas ir pateikdamas saskaitas

Uzsakovui, atitinkamai { jas nejtraukia subtiekéjo tiesiogiai Uzsakovui pateikty ir Tiekéjo patvirtinty saskaity sumy.

5.4.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidzia Tiekéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal sudaryta Pirkimo sutarti. Nepaisant nustatyto galimo
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju, Tiekéjui Pirkimo sutartimi numatytos teisé€s, pareigos ir kiti isipareigojimai nepereina subtiekéjui.

5.4.4. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju faktiskai nesutampa Tiekéjo ir subtiekéjo nurodyti faktiniai kiekiai / apimtys / mokétinos sumos, rizika prie§
Uzsakova tenka Tiekéjui ir neatitikimai pasalinami Tiekéjo saskaita.

5.4.5. Atsiskaitymas su subtiekéju vykdomas per 30 kalendoriniy dieny nuo tinkamos saskaitos pateikimo Uzsakovui. Siame punkte nurodyti mokéjimy
terminai, susieti su finansavimu, gaunamu i§ tre¢iyjy Saliy, gali biiti pratgsti, taciau bet kokiu atveju $ie terminai negali vir$yti 60 (SeSiasdesimt)

dieny. Nurodytu atveju ilgesnio apmokéjimo termino taikymo galimybg Uzsakovas jgyja tik tuo atveju, jei jis subtiekéjui pateikia jrodymus, patvirtinanéius
apie finansavimo i§ tre¢iyjy Saliy vélavima.

5.4.6. Atsiskaitymai su subtiekéju atliekami triSaléje sutartyje nustatyta tvarka, atsizvelgiant { Pirkimo sutartyje nustatyta kainodara.

5.5. Atsiskaitant uz Prekes negali biti taikomi Pirkimo sutartyje nenumatyti mokesciai ar kainos. Prekés ar paslaugos, kurios nenumatytos Pirkimo sutartyje, yra
atskiro pirkimo objektas.

5.6. Prekés kaina ir pradinés Pirkimo sutarties verté gali buti keiciami tik pasikeitus pridétinés vertés mokescio (PVM) tarifui. Naujas PVM tarifas taikomas
visoms po oficialaus naujo PVM tarifo jsigaliojimo momento pristatomoms Prekéms.

5.7. Prekes kainos ir Pirkimo sutarties vertés perskaiciavimas dél kity mokesciy pasikeitimo, bendro kainy lygio kitimo ar kitais atvejais nebus atliekamas.

5.8. Visi Pirkimo sutarties mokéjimy dokumentai yra teikiami naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis. Pasikeitus teisés akty nuostatoms dél

mokeéjimo dokumenty pateikimo naudojantis informacine sistema ,,E. saskaita®, atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis teisinis reguliavimas.

6. Garantinio aptarnavimo salygos

6.1. Tiekéjas jsipareigoja visoms pristatytoms Prekéms suteikti gamintojo nustatyta garantija, kuri turi bati ne trumpesné kaip 24 mén. Tiekéjas privalo savo
saskaita pagalinti visus garantinio termino metu pastebétus Prekiy defektus, kurie atsirado ne dél Uzsakovo kaltés. Sio laikotarpio metu Tiekéjas privalo
kompensuoti Uzsakovo patirtas iSlaidas dél netinkamos kokybés Prekiy (atsiradusiu, eksperty, nustatant Prekiy trikumus paslaugy ar analogiskas

islaidas).

6.2. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms dalims vél pradedamas skaiiuoti nuo tinkamai sutaisyty ar pakeisty Prekiy (ar ju daliy) perdavimo
Uzsakovui dienos.

6.3. Garantinis terminas pratgsiamas tokiam laikotarpiui, kurj Uzsakovas negaléjo Prekiy naudoti dél trikumy. Sis laikotarpis pradedamas skaigiuoti nuo
Uzsakovo rastisko pranesimo apie pastebétus Prekiy defektus dienos.

6.4. Jei defektai iSaiskéja garantinio laikotarpio metu, Uzsakovas rastu jspéja apie tai Tiekéja. Jei Tiekéjas nepasalina defekto per ispéjime nurodyta

protinga termina, ta¢iau ne ilgesnj nei Prekiy pristatymo terminas, Uzsakovas turi teisg savo ar tre€iyju asmeny jégomis atlikti §{ darba Tiekéjo

atsakomybe ir jo saskaita.

7. Atsakomybé

7.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Pirkimo sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti Pirkimo
sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy, kuriais galéty padaryti 7alos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
isipareigojimy {vykdyma.

7.2. Jei Tiekéjas ne dél Uzsakovo kaltés véluoja pristatyti visas ar kai kurias Prekes iki numatyto termino, Tiekéjas jsipareigoja Uzsakovui mokéti 0,05
procenty dydzio delspinigius nuo nepristatyty Prekiy kainos uz kiekviena termino praleidimo diena.

7.3. Pirkimo sutartj nutraukus dél Tiekéjo kaltés Uzsakovas gali:

7.3.1. Reikalauti sumoketi bauda, lygia 10 procenty Pirkimo sutarties vertés (kai netaikomos papildomos Pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimo priemonés).
7.3.2. Pasinaudoti pateiktu Pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimu, reikalaujant uztikrinima iSdavusio asmens sumokéti Pirkimo sutarties ivykdymo
uztikrinime numatyta suma.

7.4. Tiekéjui pristacius nekokybiskas ir/arba neatitinkancias Pirkimo sutarties priede nurodyty Prekiy techniniy specifikacijy reikalavimy Prekes, Tiekéjas
privalo Uzsakovui sumokéti bauda lygia 150 (Simtui penkiasdesimt) eury uz kiekviena pasikartojanti tokj atveji.

7.5. Pirkimo sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti sumokéti baudas, numatytas Pirkimo sutartyje uz sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma iki
Pirkimo sutarties nutraukimo.

7.6. Uzsakovas turi teisg priskaic¢iuoty netesyby suma mazinti savo piniging prievolg Tiekéjui.

7.7. Jei ne dél Tiekéjo kaltés Uzsakovas sutartyje nustatytais terminais nesumoka uz tinkamai pristatytas tinkamas Prekes pagal pateikta saskaita faktira,
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Tiekéjo reikalavimu Uzsakovas isipareigoja mokéti 0,05 procenty dydzio delspinigius nuo véluojamos sumokéti sumos uz kiekviena saskaitos
apmokéjimo termino praleidimo diena.

7.8. Pirkimo sutartj nutraukus dél Uzsakovo sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo, Tiekéjas gali reikalauti i§ Uzsakovo atlyginti dél to patirtus nuostolius.

8. Force Majeure

8.1. Né viena Pirkimo sutarties Salis néra laikoma paZeidusia Pirkimo sutartj arba nevykdangia savo sipareigojimy pagal Pirkimo sutart, jei

isipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, atsiradusios po Pirkimo sutarties jsigaliojimo dienos.

8.2. Jei kuri nors Pirkimo sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeés, dél kuriy ji negali vykdyti savo isipareigojimuy, ji
nedelsdama informuoja apie tai kita Salj, pranesdama apie aplinkybiy pobadj, galima trukme ir tikéting poveiki.

8.3. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 10 (desimt) kalendoriniy dieny, tuomet bet kuri Pirkimo sutarties Salis turi teise nutraukti
Pirkimo sutartj {spédama apie tai kita Salj pries 5 (penkias) kalendorines dienas. Jei pasibaigus §iam 5 (penkiy) dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force

majeure) aplinkybeés vis dar yra, Pirkimo sutartis nutraukiama ir pagal Pirkimo sutarties salygas Salys atleidziamos nuo tolesnio Pirkimo sutarties vykdymo.

9. Pirkimo sutarciai taikytina teisé ir gin¢y sprendimas

9.1. Saliy tarpusavio santykiai, neaptarti Pirkimo sutartyje, reguliuojami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

9.2. Visus Uzsakovo ir Tiekéjo ginus, kylangius i Pirkimo sutarties ar su ja susijusius, Salys sprendZia derybomis. Deryby pradzia laikoma diena, kuria
viena i§ Saliy pateiké prasyma rastu kitai Saliai su sitilymu pradéti derybas.

9.3. Nepavykus ginco i§spresti derybomis per 20 (dvidesimt) darbo dieny nuo deryby pradzios, bet koks gincas sprendziamas Lietuvos Respublikos

teismuose, vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

10. Pirkimo sutarties pakeitimai

10.1. Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo procediiros, gali biiti keiiama, kai Uzsakovui atsiranda poreikis isigyti Pirkimo
sutarties priede nurodyty Prekiy papildoma kiekj ir/ar Pirkimo sutarties priede nenurodyty, taciau su pirkimo objektu susijusiy prekiy, bendrai nevirsijant 10
(desimt) procenty pradinés Pirkimo sutarties vertés. Uz papildomai jsigyjamas Pirkimo sutarties priede nurodytas Prekes bus apmokéta pagal Siame priede
nurodytas Prekiy kainas. Uz Pirkimo sutarties priede nenurodytas, taciau su pirkimo objektu susijusias prekes bus apmokéta ne didesnémis nei uzsakymo diena
Tiekéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojanc¢iomis $iy prekiy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Tiekéjo
pasitilytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkan¢iomis kainomis.

10.2. Pirkimo sutarties vykdymo metu Tiekéjas gali keisti Pirkimo sutartyje nurodytus ir/ar pasitelkti naujus subtiekéjus. Keicianciojo ar naujai pasitelkiamo
subtiekéjo kvalifikacija turi biiti pakankama Pirkimo sutarties uzduoties ivykdymui, keiciantysis ir/ar naujai pasitelkiamas subtiekéjas turi neturéti pasalinimo
pagrindy. Apie kei¢iamus ir/ar naujai pasitelkiamus subtiekéjus Tiekéjas turi informuoti UZsakova rastu nurodant subtiekéjo keitimo priezastis, pateikiant
pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinancius ir kvalifikacija jrodanc¢ius dokumentus (kai informacija neprieinama viesai) ir gauti Uzsakovo rasytinj

sutikima.

10.3. Nustacius vieSuosius pirkimus reglamentuojanciuose teisés aktuose numatytus Tiekéjo pasitelkto ar planuojamo pasitelkti subtiekéjo paSalinimo pagrindus,
Uzsakovas reikalauja Tiekéjo per protinga termina tokj subtiekéja pakeisti kitu.

10.4. Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo procediros, gali buti kei¢iama ir kitomis joje nustatytomis salygomis ir tvarka (jei
taikoma), taip pat VieSyju pirkimy jstatyme nustatytais pagrindais.

10.5. Visi Pirkimo sutarties pakeitimai jforminami atskiru rasytiniu Saliy sutarimu.

10.6. Pirkimo sutarties vykdymo metu Prekeés gali biiti kei¢iamos, Uzsakovui pareikalavus, kad Prekés/Paslaugos atitikty Pirkimo sutarties 3.3.4 ir 3.3.5
reikalavimus.

10.7. Pirkimo sutarties vykdymo metu Prekés gali biti keiciamos, Uzsakovui pareikalavus, kad Prekés/Paslaugos atitikty Pirkimo sutarties 3.3.4 ir 3.3.5.

reikalavimus.

11. Pirkimo sutarties galiojimas

11.1. Pirkimo sutartis jsigalioja ja pasirasius abiem Pirkimo sutarties Salims ir Tiekéjui pateikus galiojanti Pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinima (jei
taikoma).

11.2. Pirkimo sutartis galioja iki visisko Saliy isipareigojimy jvykdymo.

11.3. Pirkimo sutartis gali biiti nutraukta abipusiu Saliy radytiniu susitarimu.

11.4. Uzsakovas ir Tickéjas turi teisg, ispejes kita Salj pries 10 (desimt) kalendoriniy dieny, viena3aliskai nutraukti Pirkimo sutartj dél esminio jos
pazeidimo. Nutraukus Pirkimo sutartj dél Tiekéjo esminio $ios sutarties pazeidimo, Uzsakovas, vadovaudamasis vieSuosius pirkimus reglamentuojanciy
teisés akty nustatyta tvarka, itraukia Tiekéja { Nepatikimy tiekéjy sarasa.

11.5. Tiekéjas gali rastiSku pranesimu nutraukti Pirkimo sutartj ispéjgs Uzsakova prie§ 10 kalendoriniy dieny, kai Uzsakovas daugiau nei 30 darbo
dieny nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimuy.

11.6. Uzsakovas ir Tiekéjas turi teisg vienasaliSkai nutraukti Pirkimo sutartj kitais, vieSuosius pirkimus reglamentuojanciy teisés akty numatytais atvejais.
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11.7. Uzsakovas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Pirkimo sutarti kitais, VieSuju pirkimy istatyme nustatytais, pagrindais.

12. Papildomos Pirkimo sutarties jvykdymo uZztikrinimo priemonés

12.1. Papildomos Pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimo priemonés netaikomos.

13. Baigiamosios nuostatos

13.1. Pirkimo sutartis yra elektroniniu bidu suformuota CPO LT Elektroniniame kataloge, remiantis standartine Pirkimo sutarties forma be pakeitimy, i§skyrus
iterpta informacija, kuri buvo Elektroniniame kataloge pateikta Uzsakovo ir Tiekéjo.

13.2. Pirkimo sutartis negali biiti sudaroma ir vykdoma, jei ji buvo suformuota ne Elektroniniame kataloge.

13.3. Pirkimo sutartis yra viesa. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos suzinojo vykdant Pirkimo sutartj, i¥skyrus
atvejus, kai §i informacija yra vieSa arba turi biiti atskleista jstatymy numatytais atvejais.

13.4. Salys viena kitai patvirtinta, kad vykdydamos Pirkimo sutartj ir jos pagrindu prisiimtus isipareigojimus, laikosi visu Europos Sajungos ir Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimy dél asmens duomeny apsaugos.

13.5. Salys susirasingja lietuviy kalba. Visi Saliy ragytiniai pranesimai ar pradymai, kuriuos Salis gali pateikti pagal Pirkimo sutarti, bus laikomi

galiojanGiais ir jteiktais tinkamai, jeigu asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i$siysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu
pastu, Pirkimo sutartyje nurodytais adresais ar fakso numeriais arba kitais adresais ir fakso numeriais, kuriuos, pateikdama pranesima nurodé Salis.

13.6. Jeigu pasikeiéia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, Salis turi rastu informuoti kita Sali ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo bent vieno kontaktinio
duomens pasikeitimo.

13.7. Pirkimo sutarties neatsiejama dalis — Sutarties priedas.

13.8. Pirkimo sutartis sudaryta dviem vienoda teising galia turinéiais egzemplioriais, po viena egzemplioriy kiekvienai Saliai.

Uzsakovas Tiekéjas

Klaipédos rajono savivaldybés administracija Morning LT, UAB

Adresas: Klaipédos g. 2, LT-96130 Gargzdai, Klaipédos apskritis Adresas: Luksio g. 5B, LT-08221 Vilnius, Vilniaus apskritis
Kodas: 188773688 Kodas: 300051282

PVM kodas: PVM kodas: LT100001186012

A.s.Nr.: LT514010040200215515, AB DNB bankas A.s.Nr.: LT627290000014467524, CITADELE
Tel.: 846 472025 Tel.: (8 5) 272 7200

Faks.: 8464 72005 Faks.: (8 5) 272 5381

El. pastas: savivaldybe@klaipedos-r.It El. pastas: info@morning.lt

Atsakingas asmuo: Atsakingas asmuo:

Mindaugas MieZetis, Romualda Ceiko

Klaipédos rajono savivaldybés administracijos Projekty vadové

Bendryjy reikaly skyriaus vedéjo pavaduotojas Tel.: 8 700 30111

Klaipédos g. 2-228 kab., LT-96130 Gargzdai EL p.: info@morning.1t

Tel.: +370 46 452751, mob. +370 652 84929
El. p. mindaugas.miezetis@klaipedos-r.1t
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Uz Pirkimo sutarties/jos pakeitimy paskelbima atsakingas asmuo:
Jovita Gedmintiené Klaipédos rajono savivaldybés administracijos VieSuju pirkimy skyriaus vyresnioji pataréja Klaipédos g. 2-211 kab., LT-96130 Gargzdai
Tel.: +370 46 452332, Mob. Tel. +370 610 02 629, El. p. jovita.gedmintiene@klaipedos-r.1t

Atstovaujantis asmuo: Atstovaujantis asmuo:
Vardas, pavardé: Vardas, pavardé:
Pareigos: Pareigos:

Parasas: Parasas:

Data: Data:
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Pirkimo sutarties CP0230312 priedas

Mato vnt. Prekés vieneto
Prekés pavadinimas Kiekis kaina EUR be
PVM
1 2 3 4
(MBST1) Stalas, L formos (deSininis arba Kkairinis) , su spintele, stalCiais, uZdengtais Sonais I
Stalas, L formos, su spintele, stalCiais, uZdengtais Sonais, vnt. 5 401.00
750x1200x1450mm, Miisy amatai, V]

Specifikacija

Specifikacijos reik§meé

Aukstis Nuo 730 iki 770 mm. 750
Gylis Nuo 1180 iki 1220 mm. 1200
Plotis Nuo 1430 iki 1470 mm. 1450
Stalvirsis, spintelé, stalciai, stalo Sonai i§ laminuotos medzio drozliy (arba lygiavertés) plokstés, atsparios smiigiams Taip | Taip
Plokstés storis ne maziau kaip 18 mm. Ne maziau nei 18 mm. 18 mm
Plokstés briauna ne maziau kaip 2 mm. Ne maZziau nei 2 mm. 2 mm
Stalo rémas metalinis (arba lygiavertés medziagos), kvadratinio, apvalaus arba staCiakampio profilio, dazytas milteliniu Taip
(arba lygiaverciu) biidu, atsparus smiigiams Taip

Stalo rémo sienelés storis ne mazesnis kaip 1,5 mm. Ne maziau nei 1.5 mm. 1.5 mm
Stalo metaliniy daliy spalvy pasirinkimas i§ ne maziau kaip 3 spalvy. Tiksli spalva derinama su Uzsakovu Ne maziau nei 3| 3
Stalvir$io spalvy pasirinkimas i§ 2 spalvy. Tiksli spalva/atspalvis derinama su Uzsakovu Taip Taip
Stalo pagrinda sudaro metalinis karkasas, prie kurio montuojamas stalvirSis ir priekiné vertikali uzdanga kojoms Taip Taip
Sukonstruotas taip, kad vartotojas biity apsaugotas nuo suzalojimo jkerpant ir kad stalo dalis buity galima atskirti tik Taip
specialiu jrankiu Taip

Jungimo varztai metalo, antgaliai plastmasés arba plastiko prisukami savisriegiais arba kniedijami prie metalinio korpuso | Taip
Taip

Visos judamos ir reguliuojamos dalys sukonstruotos taip, kad naudojant netapty laisvomis ir nesuzaloty vartotojo Taip Taip
Stale jmontuota spintelé su 3 vienodo dydzio iStraukiamais staléiais ir atvira lentynéle vir§ ju Taip Taip
Lentyna klaviattrai Taip Taip
Stal¢iy bégeliai — metaliniai, dalinio iStraukimo Taip Taip
Metalinés stal¢iy rankenélés. Taip Taip
Stalo Sonai — per visa stalo aukstj vientisos plokstés Taip Taip

(MBST6) Kampinis (deSininis arba kairinis) stalas, reguliuojamo aukscio I

Kampinis (deSininis arba kairinis) stalas, reguliuojamo aukscio, vnt. 15

630-830x1200x1400mm, Miisy amatai, V]

105.00

Specifikacija Specifikacijos reik§Smé
Aukstis Reguliuojamas nuo 630 iki 830 mm + 20 mm. (jraSyti intervala atskirta minuso zenklu - ) 630-830 mm
Gylis Nuo 1180 iki 1220 mm. 1200 mm
Plotis Nuo 1380 iki 1420 mm. 1400 mm
Stalvirsis i§ laminuotos medzio drozliy (arba lygiavertés) plokstés, atsparios smiigiams Taip Taip
Plokstés storis ne maziau kaip 18 mm. Ne maziau nei 18 mm. 18 mm
Plokstés briauna ne maziau kaip 2 mm. Ne maZziau nei 2 mm. 2 mm

Stalo rémas metalinis (arba lygiavertés medziagos), kvadratinio, apvalaus arba staciakampio profilio, dazytas milteliniu Taip

(arba lygiaver¢iu) biidu, atsparus smtigiams Taip

Stalo rémo sienelés storis ne mazesnis kaip 1,5 mm. Ne maziau nei 1.5 mm. 1.5 mm
Stalo metaliniy daliy spalvy pasirinkimas i§ ne maziau kaip 3 spalvy. Tiksli spalva derinama su UZsakovu Ne maziau nei 3| 3

Stalvirsio spalvy pasirinkimas i§ 2 spalvy. Tiksli spalva/atspalvis derinama su Uzsakovu Taip Taip

Stalo pagrinda sudaro metalinis karkasas, prie kurio montuojamas stalvirsis Taip Taip
Sukonstruotas taip, kad vartotojas biity apsaugotas nuo suzalojimo jkerpant ir kad stalo dalis biity galima atskirti tik Taip
specialiu jrankiu Taip

Jungimo varztai metalo, antgaliai plastmasés arba plastiko prisukami savisriegiais arba kniedijami prie metalinio korpuso | Taip

Taip

Visos judamos ir reguliuojamos dalys sukonstruotos taip, kad naudojant netapty laisvomis ir nesuzaloty vartotojo Taip Taip

Stalas kampinis deSininis arba kairinis (derinama su Uzsakovu) Taip Taip
Galimybé lengvai reguliuoti stalo aukstj Taip Taip

(MBST9) Kampinis (deSininis arba kairinis) stalas, reguliuojamo aukscio IV

Kampinis (deSininis arba kairinis) stalas, reguliuojamo aukscio, vnt. 2

902.00
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630-830x1200x1700mm, Misy amatai, V]

Specifikacija Specifikacijos reiksmé
Aukstis Reguliuojamas nuo 630 iki 830 mm = 20 mm. (jrasyti intervala atskirta minuso zenklu - ) 630-830 mm

Gylis Nuo 1180 iki 1220 mm. 1200 mm

Plotis Nuo 1680 iki 1720 mm. 1700 mm

Stalvirsis i§ laminuotos medzio drozliy (arba lygiavertés) plokstés, atsparios smiigiams Taip Taip

Plokstés storis ne maziau kaip 18 mm. Ne maziau nei 18 mm. 18 mm

Plokstés briauna ne maziau kaip 2 mm. Ne maziau nei 2 mm. 2 mm

Stalo rémas metalinis (arba lygiavertés medziagos), kvadratinio, apvalaus arba stac¢iakampio profilio, dazytas milteliniu | Taip

(arba lygiaver¢iu) buidu, atsparus smugiams Taip

Stalo rémo sienelés storis ne mazesnis kaip 1,5 mm. Ne maziau nei 1.5 mm. 1.5 mm

Stalo metaliniy daliy spalvy pasirinkimas i§ ne maziau kaip 3 spalvy. Tiksli spalva derinama su UZsakovu Ne maZiau nei 3

3

StalvirSio spalvy pasirinkimas i§ 2 spalvy. Tiksli spalva/atspalvis derinama su Uzsakovu Taip Taip
Stalo pagrinda sudaro metalinis karkasas, prie kurio montuojamas stalvirsis Taip Taip
Sukonstruotas taip, kad vartotojas biity apsaugotas nuo suzalojimo ikerpant ir kad stalo dalis biity galima atskirti tik Taip
specialiu jrankiu Taip

Jungimo varztai metalo, antgaliai plastmasés arba plastiko prisukami savisriegiais arba kniedijami prie metalinio korpuso | Taip
Taip

Visos judamos ir reguliuojamos dalys sukonstruotos taip, kad naudojant netapty laisvomis ir nesuzaloty vartotojo Taip Taip
Stalas kampinis deSininis arba kairinis (derinama su Uzsakovu) Taip Taip
Galimybé lengvai reguliuoti stalo aukstj Taip Taip

(MBST11) Stalas su 3 stal¢iy bloku, uzdengtais Sonais I

Stalas su 3 stal¢iy bloku, uZdengtais Sonais, 740x550x1150mm, vnt. 2
Miisy amatai, V]

552.00

Specifikacija

Specifikacijos reik§Smé

Aukstis Nuo 720 iki 760 mm.

740 mm

Gylis Nuo 530 iki 570 mm. 550 mm
Plotis Nuo 1130 iki 1170 mm. 1150 mm
Stalvirsis, stalciy blokas, stalo kojy uzdengimas i§ laminuotos medzio drozliy (arba lygiavertés) plokstés, atsparios Taip
smigiams Taip

Plokstés storis ne maziau kaip 18 mm. Ne maziau nei 18 mm. 18 mm
Plokstés briauna ne maziau kaip 2 mm. Ne maZziau nei 2 mm. 2 mm
Stalo rémas metalinis (arba lygiavertés medziagos), kvadratinio, apvalaus arba staCiakampio profilio, dazytas milteliniu Taip
(arba lygiaverciu) biidu, atsparus smiigiams Taip

Stalo rémo sienelés storis ne mazesnis kaip 1,5 mm. Ne maziau nei 1.5 mm. 1.5 mm
Stalo metaliniy daliy spalvy pasirinkimas i ne maziau kaip 3 spalvy. Tiksli spalva derinama su Uzsakovu Ne maziau nei 3| 3

mm.

Stalvirsio, stalo kojy uzdengimo ir stal¢iy bloko spalvy pasirinkimas i§ 2 spalvy. Tiksli spalva/atspalvis derinama su Taip
Uzsakovu Taip

Stalo pagrinda sudaro metalinis karkasas, prie kurio montuojamas stalvirsis ir priekiné vertikali uzdanga kojoms Taip Taip
Sukonstruotas taip, kad vartotojas biity apsaugotas nuo suzalojimo ijkerpant ir kad stalo dalis bty galima atskirti tik Taip
specialiu jrankiu Taip

Jungimo varztai metalo, antgaliai plastmasés arba plastiko prisukami savisriegiais arba kniedijami prie metalinio korpuso | Taip
Taip

Visos judamos ir reguliuojamos dalys sukonstruotos taip, kad naudojant netapty laisvomis ir nesuzaloty vartotojo Taip Taip
Stalo kojy uzdengimas — suderintas su stalo matmenimis, techniskai tinkantis ir to paties dizaino kaip stalas Taip Taip
Stal¢iy blokas techniskai tinkantis ir to paties dizaino kaip stalas Taip Taip
Stal¢iy blokas — i$ 3 stal¢iy, su ratukais, virSutinis stal¢ius rakinamas, komplekte ne maziau kaip 2 raktai, su kanceliariniu | Taip
deklu Taip

Stalciy bloko A 575 mm + 20 mm. Nuo 555 iki 595 mm. 575 mm
Stal¢iy bloko G 600 mm + 20 mm. Nuo 580 iki 620 mm. 600 mm
Stal¢iy bloko P 424 mm + 20 mm. Nuo 404 iki 444 mm. 424 mm
Stalciy bégeliai — metaliniai, dalinio i§traukimo Taip Taip
Metalinés stalciy rankenélés Taip Taip

(MBST16) Stalas su 4 stal¢iy bloku, uzdengtais Sonais I

Stalas su 4 stal¢iy bloku, uzdengtais Sonais, 740x700x1300mm, vnt. 15
Miisy amatai, V]

34.00

Specifikacija Specifikacijos reiksmé
Aukstis Nuo 720 iki 760 mm. 740 mm

Gylis Nuo 680 iki 720 mm. 700 mm

Plotis Nuo 1280 iki 1320 mm. 1300 mm

Stalvirsis, stal¢iy blokas, stalo koju uzdengimas i§ laminuotos medzio drozliy (arba lygiavertés) plokstés, atsparios Taip

smugiams Taip

Plokstés storis ne maziau kaip 18 mm. Ne maziau nei 18 mm. 18 mm
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Plokstés briauna ne maziau kaip 2 mm. Ne maziau nei 2 mm. 2 mm

Stalo rémas metalinis (arba lygiavertés medziagos), kvadratinio, apvalaus arba staciakampio vamzdzio profilio, dazytas Taip
milteliniu (arba lygiaverciu) biidu, atsparus smiigiams Taip

Stalo rémo sienelés storis ne mazesnis kaip 1,5 mm. Ne maziau nei 1.5 mm. 1.5 mm
Stalo metaliniy daliy spalvy pasirinkimas i§ ne maziau kaip 3 spalvy. Tiksli spalva derinama su Uzsakovu Ne maziau nei 3| 3
Stalvirsio, stalo kojy uzdengimo ir stal¢iy bloko spalvy pasirinkimas i§ 2 spalvy. Tiksli spalva/atspalvis derinama su Taip
Uzsakovu Taip

Stalo pagrinda sudaro metalinis karkasas, prie kurio montuojamas stalvirsis ir priekiné vertikali uzdanga kojoms Taip Taip
Sukonstruotas taip, kad vartotojas biity apsaugotas nuo suzalojimo jkerpant ir kad stalo dalis bGity galima atskirti tik Taip

specialiu jrankiu Taip

Jungimo varztai metalo, antgaliai plastmasés arba plastiko prisukami savisriegiais arba kniedijami prie metalinio korpuso | Taip

Taip

Visos judamos ir reguliuojamos dalys sukonstruotos taip, kad naudojant netapty laisvomis ir nesuzaloty vartotojo Taip Taip

4 stabilios atramos Taip Taip
Stalo rémas apverstos ,,T* raidés formos Taip Taip
Nugaréle metalinis tinklelis, kuriy akutés skersmuo ne didesnis kaip 1 mm. Tinklelio spalva derinama su Uzsakovu Taip | Taip
StalvirSyje, desinéje puséje, anga kompiuteriniams laidams pravesti, angos uzdengimo dangtelis Taip Taip
Stalciy blokas (techniskai tinkantis ir to paties dizaino kaip stalas) Taip Taip
Stal¢iy blokas iS 4 stal¢iy, su 4 ratukais, virSutinis stal¢ius rakinamas, komplekte ne maziau kaip 2 raktai Taip Taip
Stal¢iy plotas — kiek leidzia stal¢iy bloko konstrukcija Taip Taip
Staliy bégeliai — metaliniai, dalinio i$traukimo Taip Taip
Metalinés stalciy rankenélés Taip Taip
(MBST19) Stalas su 4 stal¢iy bloku, uzZdengtais Sonais IV

Stalas su 4 staléiy bloku, uZdengtais Sonais, 740x700x1600mm, vnt. 20 42.00
Miisy amatai, V]

Specifikacija Specifikacijos reik§mé
Aukstis Nuo 720 iki 760 mm. 740 mm
Gylis Nuo 680 iki 720 mm. 700 mm
Plotis Nuo 1580 iki 1620 mm. 1600 mm
Stalvirsis, stal¢iy blokas, stalo koju uzdengimas i§ laminuotos medzio drozliy (arba lygiavertés) plokstés, atsparios Taip
smugiams Taip

Plokstés storis ne maziau kaip 18 mm. Ne maziau nei 18 mm. 18 mm
Plokstés briauna ne maziau kaip 2 mm. Ne maziau nei 2 mm. 2 mm

Stalo rémas metalinis (arba lygiavertés medziagos), kvadratinio, apvalaus arba sta¢iakampio vamzdzio profilio, dazytas Taip
milteliniu (arba lygiaverciu) budu, atsparus smiigiams Taip

Stalo rémo sienelés storis ne mazesnis kaip 1,5 mm. Ne maziau nei 1.5 mm. 1.5 mm
Stalo metaliniy daliy spalvy pasirinkimas i§ ne maziau kaip 3 spalvy. Tiksli spalva derinama su Uzsakovu Ne maziau nei 3| 3
StalvirSio, stalo kojy uzdengimo ir staléiy bloko spalvy pasirinkimas i§ 2 spalvuy. Tiksli spalva/atspalvis derinama su Taip
Uzsakovu Taip

Stalo pagrinda sudaro metalinis karkasas, prie kurio montuojamas stalvirsis ir priekiné vertikali uzdanga kojoms Taip Taip
Sukonstruotas taip, kad vartotojas biity apsaugotas nuo suzalojimo jkerpant ir kad stalo dalis buty galima atskirti tik Taip

specialiu jrankiu Taip

Jungimo varztai metalo, antgaliai plastmasés arba plastiko prisukami savisriegiais arba kniedijami prie metalinio korpuso | Taip

Taip

Visos judamos ir reguliuojamos dalys sukonstruotos taip, kad naudojant netapty laisvomis ir nesuzaloty vartotojo Taip Taip
4 stabilios atramos Taip Taip
Stalo rémas apverstos ,, T raidés formos Taip Taip
Nugaré¢lé metalinis tinklelis, kuriy akutés skersmuo ne didesnis kaip 1 mm. Tinklelio spalva derinama su Uzsakovu Taip | Taip
StalvirSyje, desinéje puséje, anga kompiuteriniams laidams pravesti, angos uzdengimo dangtelis Taip Taip
Stal¢iy blokas (techniskai tinkantis ir to paties dizaino kaip stalas) Taip Taip
StalCiy blokas i 4 stalciy, su 4 ratukais, virSutinis stalCius rakinamas, komplekte ne maziau kaip 2 raktai Taip Taip
Stal¢iy plotas — kiek leidZia staléiy bloko konstrukcija Taip Taip
Stalciy bégeliai — metaliniai, dalinio i§traukimo Taip Taip
Metalinés stalciy rankenélés Taip Taip

Pradiné pirkimo sutarties verté, EUR be PVM | 7838.00

PVM suma, EUR | 1645.98

Pradiné pirkimo sutarties verté, EUR su PVM | 9483.98

BENDRIEJI PREKEMS TATKOMI REIKALAVIMAI
1. Techningje specitikacijoje nurodyti baldai turi:
Reikalavimas, taikomas visiems baldams:
1.1. Atitikti baldams keliamus kriterijus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. DI-508 ,,D¢l produkty, kuriy
vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sarasy, aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriteriju, kuriuos perkanciosios

organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo* (2017 m. sausio 21 d. jsakymo Nr. D1-60 redakcija)
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patvirtintus minimalius aplinkos apsaugos kriterijus. Taikymo tvarka apraSyta XIII skyriaus ,,Baldai 22.1 punkte. Tiekéjas turi pateikti atitiktj Siam punktui
patvirtinancius dokumentus.
Reikalavimai, taikomi taip, kaip nurodyta techninéje specifikacijoje:
1.2. Atitikti atitinkamy techningje specifikacijoje nurodyty LST EN (ar lygiaverciy) ar kity standarty reikalavimus. Tiekéjas turi pateikti atitiktj Siam punktui
patvirtinanc¢ius dokumentus (akredituoty produkty sertifikavimo istaigy iSduoty sertifikaty ir baldy bandymy protokolo (-u) skenuota (-as) kopija (-as) ar
kity lygiaverciy dokumentuy, jrodanciy atitiktj $io punkto reikalavimams skenuotas kopijas).
2. Tiekéjas turi nurodyti tiksly prekés pavadinima ir gamintoja.
3. Visy sitilomy baldy naudojimo garantijos trukmé, jeigu nenurodyta kitaip Sio dokumento Zemiau pateikiamose perkamy baldy specifikacijose, turi bati
ne mazesné kaip 24 ménesiai nuo prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos. Tiekéjas turi pateikti garantinio aptarnavimo salygas lietuviy kalba.
4. Visi prekei keliamus reikalavimus pagrindziantys dokumentai turi buiti pateikti lietuviy kalba arba su vertimu i lietuviy kalba.
5. CPO LT / Uzsakovui pareikalavus, Tiekéjas turi pateikti prekiy brézinius ir /ar pavyzdzius.
6. Visi baldai, ju komplektuojancios dalys ir priedai turi biiti nauji, nenaudoti, pristatomi supakuoti. Baldai turi buti pateikiami su visais varZtais, lankstais bei
kitais priedais ar furnitiira, reikalingais tinkamai eksploatuoti baldus. [ kaina turi buti jtrauktas visy rasiuy pakuociy ir kity Siuksliy i§vezimas.
7. Visi baldai turi buti pristatomi, surenkami / sumontuojami ir paruo$iami bei perduodami naudojimui Tiekéjo 1éSomis, t. y. be papildomo mokescio, Uzsakovo

nurodytose vietose pagal Uzsakovo nurodytus kiekius ir prekiy pristatymo terminus.

UZSAKOVAS TIEKEJAS

Klaipédos rajono savivaldybés administracija Morning LT, UAB

Adresas: Klaipédos g. 2, LT-96130 Gargzdai, Klaipédos apskritis Adresas: Luksio g. 5B, LT-08221 Vilnius, Vilniaus apskritis
Kodas: 188773688 Kodas: 300051282

PVM kodas: PVM kodas: LT100001186012

A.s.Nr.: LT514010040200215515, AB DNB bankas A.s.Nr.: LT627290000014467524, CITADELE
Tel.: 846 472025 Tel.: (8 5) 272 7200

Faks.: 8464 72005 Faks.: (8 5) 272 5381

El. pastas: savivaldybe@klaipedos-r.1t El. pastas: info@morning.lt

Atstovaujantis asmuo: Atstovaujantis asmuo:

Vardas, pavardé, pareigos: Vardas, pavardé, pareigos:

Parasas: Parasas:

Data: Data:
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